
 

 

ST. HYACINTH BASILICA  
    BAZYLIKA šW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w 

MASS SCHEDULE 
ROZKĞAD MSZY 
śWIŇTYCH 

 

Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza św.  

w sobotň 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze św. w niedzielň 
  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    

Weekday Masses 
Msze św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 

First Friday - 5:30 pm 
English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
10:00 AM - 6:00 PM 
Lunch Break / Przerwa 
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342ï3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 
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MARRIAGE / śLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least six 
months before the date of marriage. 
NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej szeŜĺ 
miesiňcy przed planowanŃ datŃ Ŝlubu. 

 
 

MONDAY- SATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                   5:00 PM 
PONIEDZIAĞEK - SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                  5:00 PM 
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MONDAY / PONIEDZIAĞEK - JULY 6 

6:00AM   Health & Blessing for Roberto Zunino 
               For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00AM  Health & blessing for Mieczysğaw               
               ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00PM  + J·zef Wojciechowski 
                                TUESDAY / WTOREK - JULY 7 
6:00AM  Health & Blessing for Roberto Zunino 
               For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00AM  For blessing and thansk giving for safe trip traveling  
               Martina  & Jennifer 
              ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00PM + Karol ŧak w 9 rocz. Ŝm 
               + J·zef Wojciechowski 
                      WEDNESDAY / śRODA - JULY 8 
6:00AM  Health & Blessing for Roberto Zunino 
               For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00AM   God blessing for Edgarda Gutierez Uriosteguin on her   
               birthday 
              ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00PM +  Karol ŧak w 9 rocz. Ŝm. 
              + J·zef Wojciechowski 
                            THURSDAY / CZWARTEK - JULY 9 
6:00AM  Health & Blessing for Roberto Zunino 
              For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00AM  Godôs blessing for Carlos,Elizabeth, Jesus Alberto & Emily Anaya 
                 ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00PM O odwr·cenie przeŜladowaŒ od rodziny Wendowskich 
              + Wacğaw MyŜliwiec w 16 rocz. Ŝm. 
              + Karol ŧak w 9 rocz. Ŝm. 
             + J·zef Wojciechowski 
                                           FRIDAY / PIłTEK - JULY 10 
6:00AM  Health & Blessing for Roberto Zunino 
               For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00AM  ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00PM  O odwr·cenie przeŜladowaŒ od rodziny Wendowskich 
              + Karol ŧak w 9 rocz. Ŝm. 
               + J·zef Wojciechowski 
               Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce    
                                   SATURDAY /  SOBOTA - JULY 11 
8:00AM Health & Blessing for Roberto Zunino 
               For living and deceased members of Nazimek 
               + Henryk Zbikowski 
12:00PM Wedding - Daniel Bielski & Eleonora Grunwald 
4:00PM Wedding - Casper Opala & Julia Podstawka 
5:30PM  ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00PM O odwr·cenie przeŜladowaŒ od rodziny Wendowskich 
              + Karol ŧak w 9 rocz. Ŝm. 
              + J·zef Wojciechowski 
                  SUNDAY/ NIEDZIELA -  JULY 12 
6:00AM Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 
7:30 AM  For living and deceased members of Nazimek Family  
               + Jan Plewa 
9:00AM   O Odwr·cenie przeŜladowaŒ od rodziny Wendowskich 
               + Lucjan Milewski,  
               + Stanisğaw Uss i zmarli z rodziny 
                + Jerzy Olechno i zmarli z rodziny 
               + Karol ŧak w 9 rocz. Ŝm. 
10:45 AM ++ Edward  & Lorraine Nazimek 
                 + Robert Nakoneczny 
12:30PM  + J·zef Wojciechowski 
 
 
 
 
 
 
 

MARRIAGE BANNS / ZAPOWIEDZI PRZEDśLUBNE 
The following couples intend to enter into  
a sacramental marriage in the near future: 

W najbliŨszym czasie Sakramentalny ZwiŃzek MağŨeŒski zawrŃ: 
 

FIRST CALL / PIERWSZE ZAPOWIEDZI 
KEVIN KOZIOĞ & PATRICIA DUCH 

PIOTR SOBOLEWSKI & ANGELICA śMIETANA 
MATEUSZ DZIAĞO & WIKTORIA DEBICKI 

 

SECOND CALL / DRUGIE ZAPOWIEDZI  
SEBASTIAN NIEBRZYDLOWSKI  &  MAGDALENA  NOWAK 
SCOTTIE PIERRE  ROLAND  &  JOSLYN GRACE  RAMIREZ 

JACK OLSON  &  JESSICA WIERCINSKI 
 
 

THIRD CALL / TRZECIE ZAPOWIEDZI  
MATTHEW ZATOR  &  JULIA JAROC 
GAGE FISHER  &  OLA WAZNY 

 
 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after 
the Mass at 10:45 AM; 2nd and 4th 
SUNDAY in Polish, after the Mass at 
12:30 PM Arrangements are to be made 
in the parish office at least one month 
before the date of baptism. Pre-baptism 

classes for the English group are held on the Thursday before the 
baptism Sunday at 7:00 PM in the parish office. For baptisms in 
Polish, classes are held on the Thursday before the baptism Sunday at 
7:30 PM in the parish office. 
 
1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy św.  
o 10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy św. o 
12:30 PM. NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej na 
miesiŃc przed datŃ chrztu. Nauki przed chrztem dla grupy angielskiej 
odbywaja siň w czwartek przed  niedzielŃ chrztu o godz. 7:00 PM w 
biurze parafialntm. Natomiast dla chrzt·w w jňzyku polskim w 
czwartek przed niedzielŃ chrztu o godz.7:30 PM w biurze 
parafialnym. 



 

 

ROZWAŧANIE   

EWANGELIA: Mt 11, 25 ï30 
O co proszň?  
 
O gğňbokie doŜwiadczenie 
prawdy, Ũe jestem w sercu Jezusa 
 

Bňdň wpatrywağ siň w Jezusa 
rozmawiajŃcego ze swoim Ojcem. WyobraŨň sobie 
Jego twarz kontemplujŃcŃ oblicze Ojca. Zwr·cň uwagň 
na serdecznoŜĺ i czuğoŜĺ, z jakŃ modli siň do Ojca. 

Co mogň powiedzieĺ o moim kontakcie z Bogiem 
Ojcem?  
Jakie relacje wiŃŨŃ mnie z Nim?  
Czy jest w nich spontanicznoŜĺ i czuğoŜĺ?  
Wybiorň sobie akt strzelisty, przez kt·ry bňdň dzisiaj 
zwracağ siň do Ojca. Wystarczy jedno lub kilka sğ·w: 
ĂOjczeò lub ĂOjcze, wysğawiam Ciňò albo ĂOjcze, 
kocham Ciňò... 

Jezus wielbi Ojca za to, Ũe objawia tajemnice nieba 
ludziom prostym. Ucieszň siň prawdŃ, Ũe B·g Ojciec 
pragnie byĺ blisko mnie. Objawia mi swojŃ miğoŜĺ w 
najbardziej zwyczajnej codziennoŜci. Ma w niej 
upodobanie. Wyznam Mu mojŃ miğoŜĺ i poproszň Go, 
aby dağ mi serce proste i dzieciňce. 

Bňdň sğuchağ Jezusa, kt·ry z czuğoŜciŃ m·wi: 
ĂPrzyjdŦcie do Mnie wszyscy...ò . Co najbardziej w tej 
chwili obciŃŨa moje Ũycie i pogğňbia moje utrudzenie? 
ZbliŨň siň do Niego i poproszň, by objŃğ mnie takim, 
jakim jestem i pokrzepiğ. 

Jezus prosi mnie, abym wziŃğ na siebie Jego jarzmo i 
jak On nosiğ je w cichoŜci i pokorze.  
Co mogň powiedzieĺ o tych dw·ch cnotach w moim 
Ũyciu? Spr·bujň przypomnieĺ sobie r·Ũne Ăjarzmaò  
z mojej przeszğoŜci, przez kt·re doŜwiadczany byğem  
w cichoŜci i pokorze. Jaka byğa wtedy moja reakcja? 

Jezus zachňca mnie, abym uczyğ siň od Niego cichoŜci i 
pokory. MoŨe mi w tym pom·c prosta praktyka 
modlitwy obecnoŜci: trwanie w obecnoŜci Jezusa  
i kontemplowanie Jego serca cichego i pokornego. 

W modlitwie koŒcowej zwr·cň siň do Maryi.  
Bňdň JŃ usilnie prosiğ, aby pomagağa mi przylgnŃĺ do 
serca Jezusa. Bňdň zwracağ siň do Niej: ĂMaryjo, 
zaprowadŦ mnie do serca Jezusa!ò. 

                                      Krzysztof Wons SDS/Salwator 
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XIV NIEDZIELA ZWYKĞA                                                                                                      5 LIPCA 2026              

PAPIESKA INTENCJA 
NA LIPIEC 2026  

O SZACUNEK DLA LUDZKIEGO 
ŧYCIA 

M·dlmy siň o poszanowanie i ochronň 
Ũycia ludzkiego na wszystkich jego 
etapach, uznajŃc w nim dar od Boga. 

GALA KSIŇŧY 
ZMARTWYCHWSTAőCčW 
Z okazji 190. rocznicy powstania 

Zgromadzenia Zmartwychwstania PaŒskiego 
organizowana jest uroczysta Gala, kt·ra 
odbňdzie siň 27 wrzeŜnia 2026 roku  

w sali bankietowej Allegra Banquets w Schiller Park, Illinois.  
 

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub dokonania 
rezerwacji prosimy o kontakt z Bratem Billem Hallasem  

pod numerem telefonu: 773-463-7506. 

              PODZIŇKOWANIE ZA WSPARCIE  
          DLA SANKTUARIUM MATKO BOSKIEJ  
       CZŇSTOCHOWSKIEJ W MERRILLVILLE 

Ojcowie Salwatorianie z Sanktuarium Matki BoŨej 
Czňstochowskiej w Merrillville, Indiana, serdecznie 
dziňkujŃ naszej Parafii za okazane wsparcie finansowe. 
ZğoŨone ofiary pomogŃ pokryĺ koszty napraw szk·d 
wyrzŃdzonych przez tornado, kt·re przeszğo przez stan 
Indiana, powodujŃc uszkodzenia koŜcioğa oraz plebanii.  
ĞŃczna kwota ofiar zebranych w naszej parafii wyniosğa 
2,650 dolar·w.  
Skğadamy serdeczne podziňkowania wszystkim 
ofiarodawcom za ich hojnoŜĺ, solidarnoŜĺ i gotowoŜĺ 
niesienia pomocy potrzebujŃcym. Niech Pan B·g 
wynagrodzi WaszŃ dobroĺ i otwarte serca. 

Czuwanie r·ŨaŒcowe 
- 11 lipca 

 
 

CZUWANIE RčŧAőCOWE - 11 LIPCA 
 

PoczŃtek czuwania 6:00PM 
Sanktuarium Matki BoŨej 
Czňstochowskiej  
Merrillville, Indiana   
W programie: 
modlitwa wszystkich czňŜci 
R·Ũanca świňtego, konferencja, 
okazja do spowiedzi, r·ŨaŒcowa 
procesja ze Ŝwiecami, czuwanie 
r·ŨaŒcowe, Msza świňta oraz 

czas na posiğek i budowanie wsp·lnoty. 
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REFLECTION    

ADORATION OF THE  BLESSED 
SACRAMENT 
Monday - Friday    
8:30 AM - 7:00 PM 
 
 
 

14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                                       JULY 5, 2026                                                                                                      

PRAYER CORNER       
PAMIŇTAJMY W MODLITWIE  

 

Fr. Jerzy Ziňba C.R., Fr. Steve Bartczyszyn 
C.R., Fr. Michağ Osuch C.R., Fr. Edward 
Jaskuğa C.R., Fr. Antoni Bus C.R.,  
Fr. Paul Smith C.R., Fr. Mirosğaw StňpieŒ 
S.Chr., Dk. Franciszek Girjatowicz, Monika 
KrzyŨewski, Dominik, Rosa Santos, Patricia 
Fruguglietti, Kazimierz, Myrtle Martin, Susan 

Kalandyk, Krystyna Kuczwara, Stanley Rykaczewski, Rose 
Bruna, Anna Borzym, John Kubitz, Toru Nagai Family, Gena 
& her children, Armando Salas, GraŨyna i Jacek SzymaŒscy, 
Jean Kwon, Ewa Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, Claudia 
Dorin, Arnold Schutten, Marek Olňdzki, Helena Macioğek, 
Antonio Sison, Genowefa Machalski, Iziah Loebbaka, Jan 
Lubek, GraŨyna Nida, Zigi, Stanisğawa Bochenek, Delia 
Rodriquez, Jessica Homt, Elias & Maria Martin, Mark 
Gizynski, Grzegorz Feret, Halina Wierciszewska, Halina, 
Grzegorz, Krzysztof, Guillermino Tinoco, Joel, Aniela i Kasia, 
Alina, Albert Waterson, Jonny Slota, Andrzej Kogut, Waldemar 
Koszela, Zofia Kabat, Duane Parchem, Donald Quinn, Barry 
Deron, Edward Szewczyk, Bill Halas, David Tudron, Eliza, 
Agata, Robert, Piotr, Frederick Haldermann, Elisabeth Swirth, 
Stanisğaw Kudğacz, Nicole Cutler, Jonnathan Perez, Sylwia 
Madej, Patrick Joyce, Jasmine Drake, Edgar Rico, Maria 
Pindela, Eugeniusz Pyka, Iwona i Dariusz Domaradzcy, 
Isabella, Jean Lee, sr Danuta NikliŒska, sr Alicja Jaszczak, 
Stanley Madej, Anna Chrzan, Sonia Rivera Sandoval,  Patrick 
Joyce. Please double check the Prayer List to see if any names 
need to be removed or added. Please call our Parish Office to 
request any changes. 

REGISTRATION IN THE PARISH 
Parish membership helps establish an 
individual's sacramental history, which is 
necessary prior to entering into the Sacrament 
of Marriage, when applying to serve as a 
godparent, and during a child's preparation to 
receive the sacraments of First Holy 
Communion and Confirmation.   

Contributions made using parish envelopes may be deducted 
from income tax in accordance with applicable laws and 
regulations.  
A certificate of parish membership may also be required when 
handling immigration-related matters.  
We kindly ask all parishioners to notify the parish office 
 of any changes to their residential address or contact telephone 
number.773 - 342 - 3636,  info@sthyacinthbasilica.org 

Gospel Reading 
Matthew 11:25-30 
Jesus prays in thanks to God, who has 
revealed himself to the lowly. 

Background on the Gospel Reading 

Todayôs reading from Matthewôs Gospel comes after a 
discourse in which Jesus reproaches people who have 
witnessed his mighty deeds yet still lack belief. In this 
context, todayôs Gospel explains the reason for this 
unbelief and reveals what is necessary for faith. Todayôs 
Gospel also continues to enhance our understanding of 
discipleship as last weekôs Gospel did. 

Jesus first prays in thanksgiving to God who has made 
himself known to Jesusô disciples. He praises God who 
has made himself known to the ñlittle onesò and not to 
the wise and learned. As in other recent readings from 
Matthewôs Gospel, a contrast is made here between the 
unbelieving Pharisees, who are wise and learned, and the 
faithful disciples, tax collectors, and sinners with whom 
Jesus keeps company. 

The second part of this reading calls to our attention the 
unity between the Father and the Son. God has made 
himself known through Jesus, and in knowing Jesus, we 
come to know the Father. In Jesusô life and in his person, 
God reveals himself to us. 

In the concluding sentences of todayôs Gospel, Jesusô 
teaching is again contrasted to the teaching of the 
Pharisees. This common theme of Matthewôs Gospel 
probably reflects tension that existed between Jesus and 
the Pharisees and between the Pharisees and the 
community of Christians for whom Matthew wrote. 
Pharisaic Judaism became the predominant form of 
Judaism after the destruction of the Temple in Jerusalem 
about 70 A.D. Here that tension is expressed as 
alternative paths of holiness. The careful observance of 
the Mosaic law taught by the Pharisees could be 
experienced by some as difficult and burdensome. In 
contrast, Jesusô way of holiness is presented as 
uncomplicated and even restful. 

                 RESURRECTIONIST PRIESTS GALA 
In celebration of the 190th anniversary of the founding of 

the Congregation of the Resurrection, a 
special Gala will be held on September 
27, 2026, at Allegra Banquets in Schiller 
Park, Illinois. 
 
For more information or to make a 
reservation, please contact Brother Bill 
Hallas at (773) 463-7506.  

  POPE INTENTION FOR JULY 
 

       FOR RESPECT FOR HUMAN LIFE 
Let us pray for the respect and protection of 
human life in all its stages, recognizing it as 
a gift from God. 
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PILGRIMAGE TO ST. LOUIS 
AND PEORIA FOR THE 
BEATIFICATION OF FULTON J. 
SHEEN DATE: SEPTEMBER 23ï
24, 2026,  PRICE: $295.  
 

IF YOU ARE INTERESTED 
PLEASE CONTACT THE PARISH OFFICE AT (773) 342-3636 AS 
SOON AS POSSIBLE, BECAUSE THE TICKETS FOR THE 
BEATIFICATION MASS AND HOTEL ROOMS ARE LIMITED. 
 

Day 1 - September 23 ï Chicago ï Peoria ï St. Louis 
Day 2 ï September 24 ï St. Louis  Sightseeing and Beatification Mass. 
 

PIELGRZYMKA DO ST. LOUIS I PEORII NA BEATYFIKACJŇ  
ABP. FULTONA J. SHEENA TERMIN: 23ï24 
WRZEśNIA 2026.  CENA: $295 
DzieŒ 1 ï 23 wrzeŜnia  ï Chicago ï Peoria ï St. 
Louis 
DzieŒ 2 ï 24 wrzeŜnia ï St. Louis ï zwiedzanie   
i Msza Ŝw. Beatyfikacyjna 
 

OSOBY CHŇTNE NA WYJAZD PROSIMY, 
ABY ZAPISYWAĞY SIŇ W BIURZE 
PARAFIIALNYM NR. TEL: (773) 342 - 3636 WCZEśNIEJSZE 
ZAPISY UMOŧLIWIł ZAREZERWOWNIE BILETčW WSTŇPU 
NA MSZŇ śW. BEATYFIKACYJNł  

  PILGRIMAGES / PIELGRZYMKI 

 

REQUEST TO ADVERTISE IN OUR PARISH 
BULLETIN 

We would like to invite our 
parishioners and visitors to our 
parish to consider placing 
advertisements for their small or 
large businesses in our parish 
bulletin. Our parish bulletin is 
funded entirely through 
advertisements published on the 
back page of the bulletin. 

Recently, the number of advertisements has decreased 
significantly. The publishing company that prints our 
bulletin has informed us that, due to the reduced 
advertising support, they may no longer be able to 
continue printing an eight-page bulletin and may need to 
reduce it to six pages. 
This would create a significant challenge for us, as our 
bulletin is published bilingually in both Polish and 
English, and the available space for parish information 
would be greatly reduced. 
If you are interested in placing an advertisement in our 
parish bulletin, please contact our publishing company 
at  1-800-950-9952 or visit www.4lpi.com for more 
information. Thank you for your support of our parish 

Where:  St. Hyacinth Basilica 
When:  Tuesday, July 21, 2026 


